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Garten-Aluminium-Steckdosen-Tank] \l*
Alt}minium outdoor socket post § \ ! | AN
.‘Ogr'odow_y stupek zasilajacy ‘Elqm\iniumj X/

Kon2s/s6  2x 230V
KONST/SG Ix (rfj::n + & %
1
KON2S/AN 92X E":D“z
KONST/AN 1x (e + ﬁ -
KON
FP
KONZS/BL 92X @ ,:,5:;53%3
KONST/BL Ix (rgnﬂ+ &
KoNas/sG  4x
KON3SU/sG 3 Ix @ AC
KON3ST/SG QX Ix ('E;:::@ +
KONas/AN  4x Jl»
KON3SU/AN 3x Ix [@] e

24H
TIMER

KON3ST/AN 2x Tx (e "'

Konas/L  4x KFOPN
KON3SU/BL 3X 1x [!J pagess
KON3ST/BL QX 1x (Eﬁﬂ+‘ﬁ

str. 23

=

~230V/50Hz

KON3SU

Pourmax=3500W c € @ g

- Montage - Erdstiick Edelstahl KON/ERD2 t} Gehéusefarbe/ finishing color/ kolor wykoriczenia:

montage - stainless steel underground base KON/ERD2 SG - Steingrau / stone grey/ szary kamienny (RAL 7030)
montaz - podstawa ze stali nierdzewnej KON/ERD2 AN - Anthrazit/ anthracite/ antracytowy (RAL 7016)
<F BL - Schwarz/ black/ czarny (RAL 9005)

weitere Gehausefarben auf Anfrage/
other housing colors on request/ inne kolory obudowy na zaméwienie
Material/ Materiat: Alumini

KON2S/AN- Art.nr/cat.No/nr kat. aterial/ Materiaf: Aluminium

24H
(I'IMEH

O-17) Wylycznik czasowy (24-go

230V| - Versorgungsspannung/ supply voltage/
AC]  napiedie zasilajace

- USB Steckdose/ USB socket/ gniazdo USB : A + C, max 2A

) Andere Typen auf Anfrage
- Steckdose/ socket/ gniazdo oder omer:yggson Tequest
lub Inne typy na zapytanie

typE typF

- Zeitschaltuhr (24-Stunden-Programm, kiirzester Schaltintervall: 15 Minuten). Zeitschaltuhr nur fiir einzelne 230V Steckdose
Timer switch (24-hour pro%ram, minimum switching interval: 15 minutes). Timer onlwor single 230V socket
zinny program, najkrétszy interwat przefaczania 15 min).

yRacznik czasowy tylko dla jednego gniazda 230V



Garten-AIuminium-Steckdosen-Tghk. _
Aluminium outdoor'socket .post P/
Ogrodowy stupek zasilajacyiz aluniir)iur‘n'n

KON3SSW/AN

295

KON3SSW/BL

~230V/50Hz
POUT(MAX)=3500W

FCEDE

KON2SUSW/AN  2X Ix Ix

KON2SUSW/BL  2X 1x 1x @ FP

~230V/50HZ Pourmax=3500W c € @ E
- Versorgungsspannung/ supply voltage/
AC ] napiecie zasilajace

ll - Montage - Erdstiick Edelstahl KON/ERD2 Gehéusefarbe/ finishing color/ kolor wykorczenia:
|I montage - stainless steel underground base KON/ERD2 AN- Anthrazit/ anthracte/ antracytowy (RAL7016) - Schalter/ switch/ wyfacznik

taz - podst: tali nierd: j KON/ERD2
P montaz - podstawa ze tal nerdzewnej KON/ BL - Schwarz/ black/ czary (RAL 9005)

USB
- USB Steckdose/ USB socket/ gniazdo USB : A + C, max 2A
weitere Gehdusefarben auf Anfrage/

other housing colors on request/ inne kolory obudowy na zaméwienie

& 7| - Steckdose/ socket/ gniazdo

KON3SSW/BL - Art.nr/cat.No/nr kat. oder Andere Typen auf Anfrage
laL Other types on request

Material/ Materiat: Aluminium Inne typy na zapytanie
typE typF




./ L Garten- !Edelstahl Steckdosen-Tank \Stalnless steel outdoor socket\post
\Ogrodowy sIupek za5|lajacy ze staI| merdzewnej

mr AC

KON2SU/SB X Ix

el

ar |
KON3S/sB 3x KON

ERD1

Seite 23
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"'230V/ 50Hz  Pourmax=3500W c € @ E

Garten-Edelstahl-CEE Steckdosen-Tank Stainless steel outdoor CEE socket post
Ogrodowy stupek zasilajagcy z gniazdem tréjfazowym ze stali nierdzewnej

230V
400V
AC

KON25C16/SB  2X 1x t‘

<

‘I

S
KON
ERD1

Seite 23

page 23
str. 23

~230/400V 50Hz Poursus=3500/6000W Ce X

. - Schalter/ switch/ wytacznik
- Montage - Erdstiick Edelstahl KON/ERD1 {12 | Gehausefarbe/ finishing color/ kolor wykoriczenia:
montage - stainless steel underground base KON/ERD1 USB | 5B Steckdose/ USB socket/ gniazdo USB : A+ C,
montaz - podstawa ze stali nierdzewnej KON/ERD1 SB - Gebiirstet Edelstahl/ brushed stainless steel/ stal nierdzewna szlifowana “e’ max 2A
KON3S/SB - Art.nr/cat.No/nr kat. m - CEE Steckdose/ CEE socket/ gniazdo tréjfazawe
5A/ 16A 3P+N-+PEIP44

230V| - Versorgungsspannung/ supply voltage/ —
AC ] napiecie zasilajace - Steckdose/ socket/ gniazdo

Material/ Materiat:

Edelstahl/ stainless steel/ stal nierdzewna ofer @ gn;liere Typen auf Anfrage
ther types on request
AISI 304/ EN 1.4301 (V24) o Other s eqes



CE socket post
|er,q'kewnej

KON601025C16/SB
L
KON601025C32/5B 230V
400V
2w
KON60102SC16/AN
KON60102SC32/AN
Seite 23 y
page 23
str. 23
KON60102SC16/BL
KON60102SC32/BL
~ 230/400V 50Hz
Poutmax=3500/6000W c € @ E\/ “-
¥ gt
. (12 | Gehausefarbe/ finishing color/ kolor wykoriczenia: KONGO1025C16/58 - Artnv/cat No/r kat. O
- Montage - Erdstiick Edelstahl KON/ERD1 . ) h . 230V| -Versorgungsspannung/ supply voltage/ <5/
montage - stainless steel underground base KON/ERD SB - Gebiirstet Edelstahl/ brushed stainless steel/ stal nierdzewna szlifowana 700Vl naniedie zasilaiace
montaz - podstawa ze stali nierdzewnej KON/ERD1 AN - Anthrazit/ anthracite/ antracytowy (RAL7016) AC P :

BL - Schwarz/ black/ czarny (RAL 9005)
weitere Gehdusefarben auf Anfrage/ - CEE Steckdose/ CEE socket/ gniazdo tréjfazowe
other housing colors on request/ inne kolory obudowy na zamdwienie 16A 3P+N+PEIP44

@‘i - CEE Steckdose/ CEE socket/ gniazdo tréjfazowe
32A 3P+N+PEIP44

Material/ Materiat:
Edelstahl/ stainless steel/ stal nierdzewna - Steckdose/ socket/ gniazdo
AISI 304 /EN 1.4301 (V2A)
@ oder @ Andere Typen auf Anfrage
Other types on request
i Inne typy na zapytanie
typE typF



3 /
’N «§t |n ess steel outdoar socket post

i
Ogrodowyjsiu‘pek’zasnlajq’cry ze s;glj ni erdze‘\mm

KON40102S/SB

L 230V
AC

400
— L 1/
%0

230

KON40102S/AN 2 m

Seite 23
~230V/50Hz
KON401025/B|. 2X . g;?;azs Pourmax=3500W
(EDE

N L

KON401035/SB 39X
KON401025U/sB  2x 1x AC

KON0103/AN X m
KON40102SU/AN  2X 1x

e Seite 23
KON40103s/BL  3X page 23
- str. 23
. ~230V/50Hz

KON40102U/BL  2X 1x Pouro=3500W P
cceox

T

KON40103S/SB - Art.nr/cat.No/nr kat.

<> | - Montage - Erdstiick Edelstahl KON/ERD1 (12| Gehdusefarbe/ finishing color/ kolor wykoficzenia: 230V -Versorgungsspannung/ supplyvoltage/
montage - stainless steel underground base KON/ERDT SB - Gebilrstet Edelstahl/ brushed stainless steel/ stal nierdzewna szlifowana napiecie zasilajace
< montaz - podstawa ze stali nierdzewnej KON/ERD1 AN - Anthrazit/ anthracite/ antracytowy (RAL 7016)
BL - Schwarz/ black/ czary (RAL 9005) - USB Steckdose/ USB socket/ gniazdo USB : A + C, max 2A
weitere Gehdusefarben auf Anfrage/

other housing colors on request/ inne kolory obudowy na zaméwienie

Material/ Materiat:
Edelstahl/ stainless steel/ stal nierdzewna
AISI 304 /EN 1.4301 (V24)

- Steckdose/ socket/ gniazdko

Andere Typen auf Anfrage
Other types on request
Inne typy na zapytanie
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_ Garten Edelstahl- Steckdosen-Tankl Stamless steel outdoor socke p )si
f \Ogrodowy stupek zasilajacy.ze stall nlerdzewnej '

KON40164S/SB t
230V
AC O/
e
KON40164S/AN ﬂ
>
J!’ o
L]
ite 2
KON401645/BL rge s ~230V/50Hz
str.23 Pour MAX)—3500W
KON60166S/SB
230V
AC
KON60166S/AN
Seite 23
page 23 J—
2 str. 23
KON601665/BL 6x . ~230V/50Hz
POUT(MAX)=3500W <5 O >
) o o KON601665/SB - Art.nr/cat.No/nr kat.
- Montage - Erdstiick Edelstahl KON/ERD1 t‘ Gehausefarbe/ finishing color/ kolor wykoriczenia: 230V -Versorgungsspannung/ supply voltage/
montage - stainless steel underground base KON/ERD SB - Gebiirstet Edelstahl/ brushed stainless steel/ stal nierdzewna szlifowana napiecie zasilajace
montaz - podstawa ze stali nierdzewnej KON/ERD1 AN - Anthrazit/ anthracite/ antracytowy (RAL 7016) _
BL - Schwarz/ black/ czarny (RAL 9005) - Steckdose/ socket/ gniazdko

weitere Gehdusefarben auf Anfrage/
other housing colors on request/ inne kolory obudowy na zaméwienie

Andere Typen auf Anfrage
. . Other types on request

Material/ Matgnal. ) Inne typy na zapytanie
Edelstahl/ stainless steel/ stal nierdzewna

AISI 304/ EN 1.4301 (V2A)



) 4,

: édélst -Steckdosen Tank mlt_,SchIoss»‘

Stainle e l.m;lopr poS't with key-lock sockets
Ogro wyj i k ze stali nu;rdzewnej z gniazdami zamylfanyml kIuczem

wht S
»

KONMPS600/SB

~230V/50Hz Pouun=3500w [ C€ @ A

mit Schliisseln/with keys/z kluczami

> . Montage - Erdstiick Edelstahl KON/ERD2 KONMPS600/SB - Art.nr/cat.No/nr kat.

|I montage - stainless steel underground base KON/ERD2 V| - Versorgungsspannung/ supply voltage/
< >

el Gehdusefarbe/ finishing color/ kolor wykoriczenia:
30
montaz - podstawa ze stali nierdzewnej KON/ERD2 SB - Gebilrstet Edelstahl/ brushed stainless steel/ stal nierdzewna szlifowana napiecie zasilajace

7| - Steckdose abschliessbar/ socket with key-lock/
tc_]

|| qniazdko z zabezpieczeniem
Material/ Materiat: )

Edelstahl/ stainless steel/ stal nierdzewna
AISI 304 /EN 1.4301 (V2A)

typF
- Multidose-Leerplatz/ plug/

zaslepka




3 2000k
[\ GLN4310/SB LM:618Im p— =
GLN4410/SB 4 000 | . |
‘ LM:654Im ”
3 2900k
GLN4310/AN LM:618Im m
GLN4410/AN 4000K
LM:654Im
3 2900k ‘
GLN4310/BL LM:618Im
GLN4410/BL 4 000k :
LM:654Im Seite f;
B ~230v/sorz [ C€ @ K
GLN6310/SB Oy e
LM:618Im § W e .
4 4000k
GLN6410/5B a0 ul
3 2900k
GLN6310/AN LM:618lm m .
4 4000k
GLN6410/AN 6541
2900K
GLN6310/BL ) LM:6181m .
4 4000k i 4 b ¢ B
GLN6410/BL LM:654Im .‘,S'JS i i
str. 23

~230v/s0nz [rd] C€ @O

4 4000k
LM:654Im

3- warm weiss/ warm white/ biay ciepty

- Montage - Erdstiick Edelstahl KON/ERD1
montage - stainless steel underground base KON/ERD1
montaz - podstawa ze stali nierdzewnej KON/ERD1

- Licht Farben LED/ color LED/ kolor LED

4 - neutral weiss/ neutral white/ biaty neutralny
LM - Lichtstrom/ luminous flux/ strumieri $wietiny

el Gehausefarbe/ finishing color/ kolor wykoriczenia:

SB - Gebiirstet Edelstahl/ brushed stainless steel/ stal nierdzewna szlifowana
AN - Anthrazit/ anthracite/ antracytowy (RAL 7016)

BL - Schwarz/ black/ czary (RAL 9005)

weitere Gehdusefarben auf Anfrage/

other housing colors on request/ inne kolory obudowy na zaméwienie

- Energieklasse des Leuchtmittels/ energy class of light source/
klasa energetyczna Zrodta swiatta

Material/ Materiat:

Edelstahl/ stainless steel/ stal nierdzewna AISI 304/ EN 1.4301 (V2A)

GLN6310/AN - Art.nr/cat.No/nr kat.

e
COB

230V/| -Versorgungsspannung/ supply voltage/
AC]  napiecie zasilajace

- Leuchtmittel/ light source/

Zrédto swiatta

- LED Lichtquellen Leistung/ light source wattage

moc Zrodfa Swiatta



= __ e SE T . o % o ¢ -
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. S

e ':").-‘"3'- . T r
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GLN4310D/SB 3 mzﬁgﬂw

GLN4410D/SB 4 000K

. LM:654Im

GLN4310D/AN 3 e m
GLN4410D/AN 4 4000k

F

| B
=4

LM:654Im

GLN4310D/BL . i
GLN4410D/BL 4 4000k
LM:654Im

-
| 230V
3 2900k 100>kl
GLN6310D/SB s AC g S . 6“\%
4 4000k k M
GLN6410D/SB LM:654Im i))( | i
A
GLN6310D/AN LM:618lm i < W | 2
(=1
4 4000k m *
GLN6410D/AN M:6541m
bt i) F%
3 2900k Q/)
GLN6310D/BL LM:618lm .
4 4000k Seite 23 T 1
GLN6410D/BL UN:654Im page 23 [ 0
str. 23 =
~2s0v/s0nz [re] C€ D K
<S> | - Montage - Edstiick Edelstahl KON/ERDI {£121 | Gehausefarbe/ finishing color/ kolor wykorizenia: GLNG310D/AN - Artr/cat No/nr k.
montage - stainless steel underground base KON/ERD1 SB - Gebiirstet Edelstahl/ brushed stain! 1/ stal nierd i =) - Leuchtmittel/ light source/
monta - podstawa ze stali nierdzewnej KON/ERDT - Gel urstgt elstal ./ rushed stainless steel/ stal nierdzewna szlifowana M sodto swiatha
< AN - Anthrazit/ anthracite/ antracytowy (RAL 7016) —
KON BL - Schwarz/ black/ czarny (RAL 9005) ﬂ - LED Lichtquellen Leistung/ light source wattage
ERD weitere Gehausefarben auf Anfrage/ moc Zrédfa Swiatta
1 other housing colors on request/ inne kolory obudowy na zaméwienie 230V) -Versorgungsspannung/ supply voltage/
4 000K _icht Farben LED) color LED/ kolor LED - Energi i j AC) napide asljge
ETergleklass: des Lelu$z;m!néli{ energy lassofight source/ 'd - Dammerungsschalter, Schaltpunkt: <3 Lux —EIN /> 50 Lux — AUS
3- warm weiss/ warm white/ biay ciepty asa energetyczna zrodta swiatta pj  Twilight switch, activation threshold: < 3 lux— ON /> 50 lux — OFF
4 - neutral weiss/ neutral white/ biaty neutralny Material/ Materiat: Czujnik zmierzchu, prog zadziatania: < 3 lux - Wt. / >50 lux - WYL.

12 LM - Lichtstrom/ luminous flux/ strumier $wietlny Edelstahl/ stainless steel/ stal nierdzewna AISI 304/ EN 1.4301 (V2A)



3 2000k

A GLN4310B/SB 618l - . %
o AR -~ U
GLN4410B/SB T o0k | i) o
. LM:6541m /X
3 2900k s oy
GLN4310B/AN :
/i LM:6181m m LED
GLN4410B/AN 4 000K
LM:654Im
%> '
- 3 2900k ‘l ‘
GLN4310B/BL LM:618lm . KON
il GLN4410B/BL 4 000k ERD1
LM:654Im Seite 23
page 23 ~230V/50Hz C € @ X
str. -
.
230V
2900K —~E
| GLN6310B/sB 5 LM:618Im AC
4 ao00k] & B
GLN64108/SB o ﬁ% o
3 2900k
GLN6310B/AN LM:618lm
4 4000k m
GLN6410B/AN s
T
2900K
s GLN6310B/BL ) LM:618Im .
4 4000k Seite 23 T
GLN6410B/BL e page 23
str. 23
~230v/s0nz [rd] C€ @O

9

- Montage - Erdstiick Edelstahl KON/ERD1
montage - stainless steel underground base KON/ERD1
montaz - podstawa ze stali nierdzewnej KON/ERD1

4 4000k| _|;
M:654Im Licht Farben LED/ color LED/ kolor LED

3- warm weiss/ warm white/ biaty ciepty
4 - neutral weiss/ neutral white/ biaty neutralny

LM - Lichtstrom/ luminous flux/ strumieri $wietiny

(1) | Gehausefarbe/ fnishing color/ kolor wykoriczenia: GLNG3108/AN-- Art.ni/catNonr .
SB - Gebiirstet Edelstahl/ brushed stainless steel/ stal nierdzewna szlifowana
AN - Anthrazit/ anthracite/ antracytowy (RAL7016)

BL - Schwarz/ black/ czarny (RAL 9005)
weitere Gehausefarben auf Anfrage/
other housing colors on request/ inne kolory obudowy na zaméwienie

Zrédto Swiatta

moc Zrédfa Swiatta

- Versorgungsspannung/ supply voltage/
napiecie zasilajace
- Energieklasse des Leuchtmittels/ energy class of light source/

o, - Bewegungsschalter/ motion sensor/
klasa energetyczna Zrodta swiatta

czujnik ruchu

Material/ Materiat:
Edelstahl/ stainless steel/ stal nierdzewna AISI 304/ EN 1.4301 (V2A)

- LED Lichtquellen Leistung/ light source wattage

i




i

GLN431025/SB

100

175

GLN64102SU/BL 2x]x

\

~230V/50HZ Poutmax=3500W c € @ E\/

14

3 2900K
A GLN43105U/sB : LM:618im _
GLN441025/SB 2x 4LM6;(1)I°0K =
= :654Im
< GLN4410SU/SB .
GLN431025/AN F. - o
3 2900k ]
GLN4310SU/AN N:618im m -
GLN441025/AN g oo
H m i
GLN4410SU/AN '
GLN431025/BL 2x : o
5 2900K
aunastosu/sL 1x[E5)1xecs]  (Cukasin
pr ~230V/50Hz
GLN441025/BL 2" 4m| G Pouramag=3500W CEQX
). (USB :654Im =
GLN4410SU/BL lxlx
e o -
GLN63103S/SB 3x@ 3 230V
2900K
| cueatoasu/ss o, (@812 [ el AC
GLN641035/SB 3x T oon] =
= LM:654Im
GLN641025U/SB 2xlx v
GLN631035/aN  3x €] o ? -
GLN631025U/AN 2x -)st LM:618Im m NED g
GLN641035/AN 3x g o COB -
- LM:654Im
GLN64102SU/AN 2xlx T .
GLN63103S/BL 3x 3 )
2900K
ain6310250/8L 21 @51 [ uksiom . } ||
GLNG41035/BL  3x| €] O 35';;35?
H m str.
<>

- Montage - Erdstiick Edelstahl KON/ERD1

4 000k| |
654 Licht Farben LED/ color LED/ kolor LED

3- warm weiss/ warm white/ biaty ciepty
4 - neutral weiss/ neutral white/ biaty neutralny

LM - Lichtstrom/ luminous flux/ strumieri $wietiny

Gehausefarbe/ finishing color/ kolor wykoriczenia:

L
SB - Gehiirstet Edelstahl/ brushed stainless steel/ stal nierdzewna szlifowana
AN - Anthrazit/ anthracite/ antracytowy (RAL 7016)

BL - Schwarz/ black/ czarny (RAL 9005)
weitere Gehdusefarben auf Anfrage/
other housing colors on request/ inne kolory obudowy na zaméwienie

montage - stainless steel underground base KON/ERD1
montaz - podstawa ze stali nierdzewnej KON/ERD1

- Energieklasse des Leuchtmittels/ energy class of light source/
klasa energetyczna Zrodta swiatta

Material/ Materiat:
Edelstahl/ stainless steel/ stal nierdzewna AISI 304/ EN 1.4301 (V2A)

GLN63103S/AN - Art.nr/cat.No/nr kat.
[M=5) - Leuchtmittel/ light source/
C #rédto $wiatta

- LED Lichtquellen Leistung/ light source wattage
moc Zrodta Swiatta

- Versorgungsspannung/ supply voltage/

napiecie zasilajace
oder
or
lub

typE typF
- USB Steckdose/ USB socket/ gniazdo USB : A + C, max 2A

Andere Typen auf Anfrage
Other types on request

- Steckdose/ socket/ gniazdko Inne typy na zapytanie




EdeIstahI Garten Leuchte mi
Stamless steel garden Ilghtm
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Seite 23 iyl !
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Sl
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e - D

. - o W5) - Leuchtmittel/ light source/
<> | - Montage - Erdstiick Edelstahl KON/ERD1 t Gehausefarbe/ finishing color/ kolor wykoriczenia: BRI srddto cwiatta
montage -stainless steel underground base KON/ERD1 SB - Gebiirstet Edelstahl/ brushed stainless steel/ stal nierdzewna szlifowana - LED Lichtquellen Leistung/ light source wattage
L montaz - podstawa ze stali nierdzewnej KON/ERD1 AN - Anthrazit/ anthracite/ antracytowy (RAL 7016) moc Zrddta Swiatta

N
w
=}
<

BL - Schwarz/ black/ czarny (RAL 9005)
weitere Gehdusefarben auf Anfrage/

- Versorgungsspannung/ supply voltage/

>
(@)

napiecie zasilajace AndereT -
other housing colors on request/ inne kolory obudowy na zaméwienie @ Steckdose/ socket/ qniazdko "de’ o?hi,’fygff o Eequnesr‘a o
g I b Inne typy na zapytanie
~Licht Farben LED/ color LED/ kolor LED -Energieklasse des Leuchtmittels/ energy class of light source/ p— typE WpF
Sl Klasa energetyczna arédta Swiatta - USB Steckdose/ USB socket/ gniazdo USB : A+ C, max 2A
3- warm weiss/ warm white/ biaty ciepty Material/ Materiat: .
4-neutral weiss/ neutral white/ biaty neutralny Edelstahl/ stainless steel/ stal nierdzewna AISI304/EN 1.4301 (V2A) ﬁ( -TDa_an;]erungsichall,en S,chalapur;]ktlrdfﬂlix-ElgN/ >50 L;JX_%UFSF
LM - Lichtstrom/ luminous flux/ strumien $wietiny GLN431025D/SB - Art.nr/cat.No/nr kat. ply  Twilight switch, activation threshold: < 3 lux—ON/> 50 lux 15

Czujnik zmierzchu, prog zadziatania: < 3 lux - Wt. / >50 lux - WYL.
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- Montage - Erdstiick Edelstahl KON/ERD1
montage - stainless steel underground base KON/ERD1
montaz - podstawa ze stali nierdzewnej KON/ERD1

T

4 4000k
LM:654Im

3- warm weiss/ warm white/ biaty ciepty
4 - neutral weiss/ neutral white/ biaty neutralny

LM - Lichtstrom/ luminous flux/ strumieri $wietiny

- Licht Farben LED/ color LED/ kolor LED

Gehausefarbe/ finishing color/ kolor wykoriczenia:

L
SB - Gebiirstet Edelstahl/ brushed stainless steel/ stal nierdzewna szlifowana
AN - Anthrazit/ anthracite/ antracytowy (RAL 7016)

BL - Schwarz/ black/ czarny (RAL 9005)
weitere Gehdusefarben auf Anfrage/
other housing colors on request/ inne kolory obudowy na zaméwienie

- Energieklasse des Leuchtmittels/ energy class of light source/
klasa energetyczna Zrodta Swiatta

Material/ Materiat:

Edelstahl/ stainless steel/ stal nierdzewna AISI 304 /EN 1.4301 (V2A)

GLN43102SB/SB - Art.nr/cat.No/nr kat.

- Leuchtmittel/ light source/

5] Zrodto Swiatta

- LED Lichtquellen Leistung/ light source wattage
moc Zrédfa Swiatta

- Versorgungsspannung/ supply voltage/

napiecie zasilajace
oder
I b

typE typF

- Bewegungsschalter/ motion sensor/ 100.@] (3'“\3
“

czujnik ruchu
- USB Steckdose/ USB socket/ gniazdo USB : A+ C, max 2A

Andere Typen auf Anfrage
Other types on request
Inne typy na zapytanie

- Steckdose/ socket/ gniazdko

=)



Edelstahl Garten Leuchte Stamless steeI garden Ilght ng P _st' '
Ogrodowy stupek oswietleniowy ze stali merdzewnej '

3 2900K AC

GLN4316/SB LM:618Im
4000K &o
GLN4416/SB I.M o54im

160

y

GLN4316/AN mmm .
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GLN6316/SB . LM:MSI?:
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4000K Seite23 —
age
GLN6416/BL LM A 's,tr?ZB ok
~zsovjsonz ] (€ D &
- Montage - Erdstiick Edelstahl KON/ERD2 Gehausefarbe/ finishing color/ kolor wykoriczenia: PLED

ol | KON/ER L ‘ - Leuchtmittel/ light source/
montage—staln ess steel qnqerground 'base ON/ERD2 SB - Gebiirstet Edelstahl/ brushed stainless steel/ stal nierdzewna szlifowana ™ez) 7r6dio swiatha
montaz - podstawa ze stali nierdzewnej KON/ERD2

AN - Anthrazit/ anthracite/ antracytowy (RAL 7016)
BL - Schwarz/ black/ czarny (RAL 9005) E

weitere Gehdusefarben auf Anfrage/

other housing colors on request/ inne kolory obudowy na zaméwienie ~Versorgungsspannung/ supply voltage/

napiecie zasilajace
- Licht Farben LED/ color LED/ kolor LED » Energieklasse des Leuchtmittels/ energy class of light source/

klasa energetyczna Zrodta Swiatta
3- warm weiss/ warm white/ biaty ciepty Material/ Materiat:
4 - neutral weiss/ neutral white/ biaty neutralny Edelstahl/ stainless steel/ stal nierdzewna AISI 304 /EN 1.4301 (V2A)
LM - Lichtstrom/ luminous flux/ strumieri $wietiny GLN6316/AN - Art.nr/cat.No/nr kat. 17

2900K
GLN6316/AN LM 618Im .

)| D )|

- LED Lichtquellen Leistung/ light source wattage
moc Zrédta $wiatta



Edelstahl Garten Leuchte mit Dammerungsschalfer
Stainless steel garden lighting post with twilight switch ' |
Ogrodowy stupek oswietleniowy ze stali nierdzewnej z wytacznikiem zmierzchowym
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LM:654Im Seite 23
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GLN6316D/AN LM:618Im
4 4000k m
GLN6416D/AN M:6541m
2900K
GLN6316D/BL ) LM:6181m .
4 4000k Seite 23
GLN6416D/BL LM:654m page 23
str. 23
~230v/s0nz [rd] C€ @O
’ - Montage - Erdstiick Edelstahl KON/ERD2 k Gehdusefarbe/ finishing color/ kolor wykoriczenia:

montage - stainless steel underground base KON/ERD2
montaz - podstawa ze stali nierdzewnej KON/ERD2

4 40?“0" - Licht Farben LED/ color LED/ kolor LED

£
S
=

3- warm weiss/ warm white/ biaty ciepty
4 - neutral weiss/ neutral white/ biaty neutralny

LM - Lichtstrom/ luminous flux/ strumier $wietlny

SB - Gebiirstet Edelstahl/ brushed stainless steel/ stal nierdzewna szlifowana

AN - Anthrazit/ anthracite/ antracytowy (RAL 7016)

BL - Schwarz/ black/ czarny (RAL 9005)

weitere Gehdusefarben auf Anfrage/

other housing colors on request/ inne kolory obudowy na zaméwienie

- Energieklasse des Leuchtmittels/ energy class of light source/
klasa energetyczna Zrodta Swiatta

Material/ Materiat:

Edelstahl/ stainless steel/ stal nierdzewna AISI 304/ EN 1.4301 (V2A)
GLN6316D/AN - Art.nr/cat.No/nr kat.

LED
COB

30V
C

D)

>N

- Leuchtmittel/ light source/
Zrodto swiatta

- LED Lichtquellen Leistung/ light source wattage
moc Zrodta Swiatta

Versorgungsspannung/ supply voltage/
napiecie zasilajace
- Dammerungsschalter, Schaltpunkt: < 3 Lux — EIN / > 50 Lux — AUS

Twilight switch, activation threshold: < 3 lux— ON /> 50 lux — OFF
Czujnik zmierzchu, prog zadziatania: < 3 lux - Wk. / >50 lux - WYk.



Edelstahl Garten Leuchte mit Bewegungsschalter
Stainless steel garden lighting post with motion sensor
Ogrodowy stupek oswietleniowy ze stali nierdzewnej z czujnikiem ruchu
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~2s0v/soHz e C€ O K
- Montage - Erdstiick Edelstahl KON/ERD2 |2 | Gehausefarbe/ finishing color/ kolor wykoriczenia: ' Leuch ol y
X (W=D - Leuchtmittel/ light source,
montage - stainless steel underground hase KON/ERD2 SB - Gebiirstet Edelstahl/ brushed stainless steel/ stal nierdzewna szlifowana srédto wiatta
montaz - podstawa ze talinierdzewnej KON/ERD2 AN - Anthrazit/ anthracite/ antracytowy (RAL 7016) ) o
BL - Schwarz/ black/ czary (RAL 9005) -LED L!c!]tquﬂlt.en Leistung/ light source wattage
weitere Gehausefarben auf Anfrage/ moc Zrédta Swiatta
other housing colors on request/ inne kolory obudowy na zaméwienie 230V/| - Versorgungsspannung/ supply voltage/
AC]  napiecie zasilajace
4 a000k| | g [ ) - Energieklasse des Leuchtmittels/ energy class of light source/ )
gl | ~ 1INt Farben LED/ color LED/ kolor LED Klasa energetyczna Zrédfa $wiatfa ﬁs - Bewegungsschalter/ motion sensor/ Hsm: %]
3- warm weiss/ warm white/ biaty cieply Material/ Materiat: Sl ujnik ruchu 3Min
4 - neutral weiss/ neutral white/ biaty neutralny Edelstahl/ stainless steel/ stal nierdzewna AISI 304 /EN 1.4301 (V2A)

LM - Lichtstrom/ luminous flux/ strumien $wietlny GLN6316B/AN - Art.nr/cat.No/nr kat. 19
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-Edelstahl Garten'Létuichte mit Steckdosen '
Stainless steel garden lighting post with sockets -

Ogrodowy stupek oswietleniowy ze stali nie‘Fa'z"éWnej-z gniazdkami
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- Leuchtmittel/ light source/

N
g
W GLN641645/5B  4x| €7
LM:654Im
5@. ainea163su/se 3x| €)1
>

. . - LED
- Montage - Erdstiick Edelstahl KON/ERD2 k Gehéusefarbe/ finishing color/ kolor wykoriczenia: #rédlto éwiatta
montage - tainless steel underground hase KON/ERD2 SB - Gebiirstet Edelstahl/ brushed stainless steel/ stal nierdzewna szlifowana - LED Lichtquellen Leistung/ light source wattage
montaZ - podstawa ze stali nierdzewnej KON/ERD2 AN - Anthrazit/ anthracite/ antracytowy (RAL 7016) moc zrédfa $wiatta
BL - Schwarz/ black/ czarny (RAL 9005) 230V| - Versorgungsspannung/ supply voltage/
weitere Gehausefarben auf Anfrage/ AC]  napiecie zasilajace 7 Andere Typen auf Anfrade
other housing colors on request/ inne kolory obudowy na zaméwienie Steckdose/ socket/ gniazdko ‘ Olgif @ mﬁg,‘ %g%aozna Leyi:ﬁf;g
"/ li
4 4000k Licht Farben LED/ color LED/ kolor LED - Energieklasse des Le'uc'htm!ttles/ energy class of light source/ typE typF
LM:654Im klasa energetyczna Zrodta Swiatta i
3- warm weiss/ warm white/ biaty ciepty Material/ Materiat: ‘e »| - USB Steckdose/ USB socket/ gniazdo USB : A+ C, max 2A
4 -neutral weiss/ neutral white/ biaty neutralny Edelstahl/ stainless steel/ stal nierdzewna AISI 304 /EN 1.4301 (V2A)

20 LM - Lichtstrom/ luminous flux/ strumien $wietlny GLN43102S/SB - Art.nr/cat.No/nr kat.
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F St cl.(‘d'ogen + D&mmerungssg.‘n__dltérl
Stainless steel garden'lighting post with sockets + twilight s‘”«”tﬁb ‘ \
Ogrodowy stupek oswietleniowy ze stali nierdzewnej z gni'?qilgkamwl
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Seite 23
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3]
sueatsasu/ot. 361X ~230V/50Hz Porux=3500w [re] CE€ @O
. - o W5) - Leuchtmittel/ light source/
@ - Montage - Erdstiick Edelstahl KON/ERD2 Bl Gehausefarbe/ finishing color/ kolor wykoriczenia: srédto éwiatla
montage - stainless steel ulnqerground Pase KON/ERD2 SB - Gebiirstet Edelstahl/ brushed stainless steel/ stal nierdzewna szlifowana - LED Lichtquellen Leistung/ light source wattage
L montaz - podstawa ze sali nierdzewnej KON/ERD2 AN - Anthrazit/ anthracite/ antracytowy (RAL7016) moc Zrodfa éwiatta
BL - Schwarz/ black/ czarny (RAL 9005) 230V| - Versorgungsspannung/ supply voltage/
weitere Gehdusefarben auf Anfrage/ AC napiecie zasilajace

other housing colors on request/ inne kolory obudowy na zaméwienie

- Energieklasse des Leuchtmittels/ energy class of light source/

y Andere Typen auf Anfrage
- Steckdose/ socket/ gniazdko \ Other types on request
Inne typy na zapytanie

typF

4 4000K| _ et Farben LED/ color LED/ kolor LED

ZLEL Klasa energetyczna arédta Swiatta - USB Steckdose/ USB socket/ gniazdo USB : A+ C, max 2A
3- warm weiss/ warm white/ biaty ciepty Material/ Materiat:
4-neutral weiss/ neutral white/ biaty neutralny Edelstahl/ stainless steel/ stal nierdzewna AISI 304/ EN 1.4301 (V2A) - Dammerungsschalter, Schaltpunkt: <3 Lux —EIN /> 50 Lux — AUS
LM - Lichtstrom/ luminous flux/ strumieri $wietiny GLN43102SD/SB - Art.nr/cat.No/nr kat. P;llz}lr%}l:lzmletrczhc'halflmgozg32?:15:!3?::33 |!Jli(x-_W0[N // >> Sgohljl;(x IN%F 21



Edelstahl Garten Leuchte mit Steckdosen + Bewegun :&xﬁr;ﬁ% =
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Stainless steel garden lighting post with sockets + m -i!_t-ﬁ-gﬁiuﬂ-" < : Ay
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- Montage - Erdstiick Edelstahl KON/ERD2
montage - stainless steel underground base KON/ERD2
montaz - podstawa ze stali nierdzewnej KON/ERD2

4 4000k | _|;
M:654m Licht Farben LED/ color LED/ kolor LED

3- warm weiss/ warm white/ biaty ciepty
4- neutral weiss/ neutral white/ biaty neutralny

22 LM- Lichtstrom/ luminous flux/ strumieri swietlny

el Gehausefarbe/ finishing color/ kolor wykoriczenia:

SB - Gebiirstet Edelstahl/ brushed stainless steel/ stal nierdzewna szlifowana
AN - Anthrazit/ anthracite/ antracytowy (RAL 7016)

BL - Schwarz/ black/ czarny (RAL 9005)

weitere Gehdusefarben auf Anfrage/

other housing colors on request/ inne kolory obudowy na zaméwienie

- Energieklasse des Leuchtmittels/ energy class of light source/
klasa energetyczna Zrodta Swiatta

Material/ Materiat:

Edelstahl/ stainless steel/ stal nierdzewna AISI 304 /EN 1.4301 (V2A)

GLN43102SB/SB - Art.nr/cat.No/nr kat.

[W0s) - Leuchtmittel/ light source/
(fe]z) 7Zrodto Swiatta

- LED Lichtquellen Leistung/ light source wattage
moc Zrédfa Swiatta

- Versorgungsspannung/ supply voltage/

napiecie zasilajace
oder Andere Typen auf Anfrage
or Other types on request
lub Inne typy na zapytanie

typE typF
- Bewegungsschalter/ motion sensor/ ( 8m :/i
3Min

czujnik ruchu
- USB Steckdose/ USB socket/ gniazdo USB : A+ C, max 2A

- Steckdose/ socket/ gniazdko

=)



m-Montagesockel fiir Terrassendielen
Aluminium mounting base for terrace boards

Podstawa montazowa z aluminium
a deski tarasowe

. Erdstiick Edelstahl
Stainless steel underground base
Podstawa ze stali nierdzewnej

{:Erdstiick Edelstahl
‘IStainless steel underground base
Podstawa ze stali nierdzewnej

KON/ERD1

Furr Produkte/ For products/ Dla produktéw:

KON2SU/SB GLN4310B/SB/AN/BL GLN63103SD/SB/AN/BL
KON3S/SB GLN4410B/SB/AN/BL GLN64103SD/SB/AN/BL
KON25C16/SB GLN6310B/SB/AN/BL GLN63102SUD/SB/AN/BL
KON601025C16/SB/AN/BL GLN6410B/SB/AN/BL GLN64102SUD/SB/AN/BL
KON601025C32/SB/AN/BL GLN43102S/SB/AN/BL GLN43102SB/SB/AN/BL
KON40102S/SB/AN/BL GLN441025/SB/AN/BL GLN44102SB/SB/AN/BL
KON40103S/SB/AN/BL GLN4310SU/SB/AN/BL GLN4310SUB/SB/AN/BL
KON40102SU/SB/AN/BL GLN4410SU/SB/AN/BL GLN4410SUB/SB/AN/BL
GLN4310/SB/AN/BL GLN63103S/SB/AN/BL GLN631035B/SB/AN/BL
GLN4410/SB/AN/BL GLN64103S/SB/AN/BL GLN64103SB/SB/AN/BL
GLN6310/SB/AN/BL GLN63102SU/SB/AN/BL  GLN63102SBD/SB/AN/BL
GLN6410/SB/AN/BL GLN64102SU/SB/AN/BL ~ GLN64102SBD/SB/AN/BL ~ 230V
GLN4310D/SB/AN/BL GLN43102SD/SB/AN/BL
GLN4410D/SB/AN/BL GLN44102SD/SB/AN/BL
GLN6310D/SB/AN/BL GLN4310SUD/SB/AN/BL
GLN6410D/SB/AN/BL GLN4410SUD/SB/AN/BL

Fiir Produkte/ For products/ Dla produktow:
KON2S/SG/AN/BL GLN6316B/SB/AN/BL GLN63163SUD/SB/AN/BL
KON4S/SG/AN/BL GLN6416B/SB/AN/BL GLN64163SUD/SB/AN/BL
KON3SU/SG/AN/BL GLN43162S/SB/AN/BL GLN43162SB/SB/AN/BL
KON3SSW/AN/BL GLN44162S/SB/AN/BL GLN44162SB/SB/AN/BL
KON2SUSW/AN/BL GLN3416SU/SB/AN/BL GLN3416SUB/SB/AN/BL
KONMPS600/SB GLN4416SU/SB/AN/BL GLN4416SUB/SB/AN/BL
GLN4316/SB/AN/BL GLN63164S/SB/AN/BL GLN63164SB/SB/AN/BL
GLN4416/SB/AN/BL GLN64164S/SB/AN/BL GLN64164SB/SB/AN/BL
GLN6316/SB/AN/BL GLN63163SU/SB/AN/BL ~ GLN63163SBD/SB/AN/BL
GLN6416/SB/AN/BL GLN64163SU/SB/AN/BL  GLN64163SBD/SB/AN/BL
GLN4316D/SB/AN/BL GLN43162SD/SB/AN/BL P~
GLN4416D/SB/AN/BL GLN44162SD/SB/AN/BL
GLN6316D/SB/AN/BL GLN3416SUD/SB/AN/BL
GLN6416D/SB/AN/BL GLN4416SUD/SB/AN/BL
GLN4316B/SB/AN/BL GLN63164SD/SB/AN/BL
GLN4416B/SB/AN/BL GLN64164SD/SB/AN/BL

KONFP

KONFP/...

Fur Produkte/ For products/ Dla produktéw:

KON2S/SG/AN/BL
KON4S/SG/AN/BL
KON3S.U/SG/AN/BL
KONMPS.600/SB

BB8FE

~230V

- Montage - Erdstiick Edelstahl KON/ERD1
montage - stainless steel underground base KON/ERD1
montaz - podstawa ze stali nierdzewnej KON/ERD1

L‘ Gehéusefarbe/ finishing color/ kolor wykoriczenia:

SB - Gebiirstet Edelstahl/ brushed stainless steel/ stal nierdzewna szlifowana

SG - Steingrau / stone grey/ szary kamienny (RAL 7030)

AN - Anthrazit/ anthracite/ antracytowy (RAL 7016)
BL - Schwarz/ black/ czarny (RAL 9005)

KONFP/BL - Art.nr/cat.No/nr kat

Material/ Materiat:
Edelstahl/ stainless steel/ stal nierdzewna

AISI 304/ EN 1.4301 (V2A) 23



pdll2/ 6,7 IP 230V
w2/ 4000K
W L2 e .
6,7 IP 4.
P4...4/,, W a4 3LM‘939|?“0K pa M8
- 4. 78 Y d
2 N
14,9 (1P i
P6...2/,, W 20 4 4000K
p— LM:1529Im ‘
14,9 | IP
P6...4/,, 3000K
1 w (4]
20,1 [IP e g
P8...2/,, 4000K
W) 20 \
20,1 | IP
Ps...4/,, Y 3000K
/ w (42 |
¢ N
(o J
25,3 IP .
P10...2/,,, Y 4000K
W) [20] — |
253 | IP a
P10...4/,, 3 3000 L
(W a4 o -/
30,5 IP
P12...2/ )
] \"Y 20 4000K
W o) [ (O
P12...4/,, V\'I a4 GL
. %3 4.
e 4 o
Montage installati taz 2 -
ontage Installation montaz /%_} %

1.

~ i EOFF

P8 ‘f}z}.L 78 |
4“8

800

1000

1200

blau - N (Neutral 0V)
gelb-griin - PE (Erdung)

<= 230V
braun - L (Phase 230V)

@ f i;

\

! b
3 2
N 1 RERS

oe

;

ON

OCEd X

[

u

4 3

AVAVA
X ER X x X 4
[=3 o o O o o
(=3 o o O o o
(=3 (=3 oS O O o
<L =] © T ™ N
N e
A 000K\ icht Farben LD/ color LEDY kolor LED:

LM - Lichtstrom/ luminous flux/ strumieri $wietiny
4 - neutral weiss/ neutral white/ biaty neutralny

3 - warm weiss/ warm white/ biaty ciepty

AL | - Gehsusefarbe/ finishing color/ kolor wykoriczenia:

AL - aluminium (RAL 9006)

WH - weil/ white/ biaty (RAL 9003)
BL - schwarz/ black/ czarny (RAL 9005)
GL - gold/ ztoty (Tiger- Farbe)

- Energieklasse des Leuchtmittels/ energy class of light source/
klasa energetyczna Zrodta swiatta

P634/WH - Art.nr/cat.No/nr kat.

23Vl - LED Leistung/ LED rated power/ moc znamionowa LED

. - Versorgungsspannung/ supply voltage/

230V
AC napiecie zasilajace
LED
(o]}

. -IP Schutzart/ IP-Code/ stopieri IP
- Leuchtmittel/ light source/
irodto $wiatta




4000K

3000I(
LM 1496Im

Montage installation montaz

i

OFF

blau - N (Neutral 0V)
gelb-griin - PE (Erdung)

D Ce

m - Gehdusefarbe/ finishing color/ kolor wykoriczenia:

BL - schwarz/ black/ czarny
WH - weil/ white/ biaty

6000K |(x
4000K (=
3000k [

10000K
2000K

A 000K | ich Farben LEDY color LED) lor LED:

LM - Lichtstrom/ luminous flux/ strumien $wietlny

6 - kalt weiss/ cold white/ biaty zimny
4 - neutral weiss/ neutral white/ biaty neutralny
3 - warm weiss/ warm white/ bialy ciepty

- Energieklasse des Leuchtmittels/ energy class of light source/
klasa energetyczna Zrodfa Swiatta

VA664/BL- Art.nr/cat.No/nr kat.

2A38’ - Versorgungsspannung/ supply voltage/ napiecie zasilajace
- LED Leistung/ LED rated power/ moc znamionowa LED
- IP Schutzart/ IP-Code/ stopien IP

@ - Leuchtmittel / light source / zrédto Swiatta



uehtan[\:\lall fgniing/ Kinkiagy

ASTRA o)
AC
6 >6000K @

LM:2638Im

18,4 IP 4 4000K

AST8...2/,, ‘ Y ‘ :

/ w 20 LM:26881m

3 3000¢

1M:2638Im
6 >6000K

LM:33601m
23 IP 4000K @

AST10...2/,,, w 20 4UVI:3360Im
3 3000k
-
6 >6000K

1M:4032Im
27,6| [IP 400K .
AST12..2/,, W 20 4[M:4032|m ‘IT
«

1M:4032Im

Montage installation montaz ¢$ :.%

OCEd X

% % < - Gehausefarbe/ finishing color/ kolor wykoriczenia: AST862/BL- Artni/cat.No/nr kat.
230V o
¥ - - Versorgungsspannung/ supply voltage/ napiecie zasilajace
X § § g g g AL-aIunAunlumA ‘ gungsspi g/ supply voltage/ napi Ja
= EERS S S S WH - weif/ white/ biaty
18,4 ' )
S =] © ¥ ™ 3 GR - gray/ grey/ szary - LED Leistung/ LED rated power/ moc znamionowa LED
BL - schwarz/ black/ czarny
4 a000k| | . CH - chrome/ chrom —IPSchutzart/IP—(ode/stopieﬁIP
M:3360im | - Licht Farben LED/ color LED/ kolor LED: 6L-gold/zloty
LM - Lichtstrom/ luminous flux/ strumieri $wietiny 2 D - Energieklasse des Leuchtmittels/ energy class of light source/ @—Leuchtmirtel/ light source / Zrddto Swiatta

6 - kalt weiss/ cold white/ biaty zimny
4 - neutral weiss/ neutral white/ biaty neutralny
26 3-warm weiss/ warm white/ biaty cieply

klasa energetyczna Zrddta Swiatta



Deckenbelehichitingy/Ceilin

WENUS

Ws4...2,,,/ ...

WS6...2,,,/ o

WS8...2,,,/ ...

Ws10...2,,,/ ...

Ws12...2,,/ ...

Montage installation montaz

AR

OFF

Die Maglichkeit, die Leuchten zu kombinieren
The possibility of combining the luminaires
Mozliwos¢ taczenia opraw

blau - N (Neutral OV)
gelb-griin - PE (Erdung)

<+« 230V
braun - L (Phase 230V)

ON

Qe

bid

6000K |0
4000K K|~
3000k (¢

20000K
10000K
2000K

& +3000K | _ et Farben LED/ color LED kolor LED:

LM - Lichtstrom/ luminous flux/ strumien $wietlny

6 - kalt weiss/ cold white/ biaty zimny
4 - neutral weiss/ neutral white/ biaty neutralny
3 - warm weiss/ warm white/ biaty ciepty

m - Gehéusefarbe/ finishing color/ kolor wykoriczenia:

BL - schwarz/ black/ czarny
WH - weil/ white/ biaty
GR - gray/ grey/ szary

GL - gold/ ztoty

- Energieklasse des Leuchtmittels/ energy class of light source/

klasa energetyczna Zrddta Swiatta

WS642A/BL - Art.nr/cat.No/nr kat.

?8/ - Versorgungsspannung/ supply voltage/ napiecie zasilajace
- LED Leistung/ LED rated power/ moc znamionowa LED

IP]. Y -
20 P Schutzart/ IP-Code/ stopien IP

@ - Leuchtmittel / light source / Zrodto Swiatta

27



LED Beleuchtung/-LED Iighting/ Oéwietlenh

GAMA | .
B o

\ inbauin
installation in holes
instalacja w otworach

70
\
70
70
e s I
20
. inbau in handelsibliche Schalter/Hohlwandd 060mm
installation in holes
instalacja w otworach

GmCEDE

Adapterrahmen fiir AussenmaR 75x75mm/ Adapter frame for external dimensions 75x75mm/ Ramka adaptera do wymiaréw zewnetrznych 75x75mm
1

75
D ull D —_
NR: LVO/AL NR: LVO/WH NR: LVO/BL -

75 R
6 4 3 Lv62/BL - Art.nr/cat.No/nr kat.
AVAVAVA .Al_ - Gehgusefarbe-finishing color- kolor wykoriczenia: /
¥ ¥ ¥ - Vlersorgungsspannung/ supply voltage/
§ § § c;LH aIurn'iI;/iun;] iy DC]J  napiecie zasilajace
- weiB/ white/ bia
© ¥ & R ! .
BL- schwarz/ bladk/ czamy LED Leistung/ LED rated power/ moc znamionowa LED
Licht Farben LED/ color LED/ kolor LED: - Kabellfx,nge un.d Steclfertyp/ cable length and type of plug/
m . . . dtugosc kabla i rodzaj wtyku
LM - Lichtstrom/ luminous flux/ strumieri $wietiny zte] - Leuchtmittel/light source/ .
. e (fe]z) Zrodto Swiatta -IP Schutzart/ IP-Code/ stopieri IP
6 - kalt weiss/ cold white/ biaty zimny ) ’

4 - neutral weiss/ neutral white/ biaty neutralny
28 3 - warm weiss/ warm white/ biaty ciepty



Ohne Lichtpunkt COB - LED-Streifen

CN602 max 6,5W/1m

CN602/5000/:::

Montage mit Selbstklebefolie auf der Riickseite
installation with adhesive tape
montaz na tasmie samoprzylepnej

5000mm]
i}

320”6,5/11‘ IP’
L} < led]| W {20 {umsesimim
2m .5m e 5000mm ‘320"6'5/““” IP |3,

3000K
‘ led|| W || 20

OUVVRCEDE K

CN112 max 12,7W/1m

CN112/5000/..:

5000mm]
”)

..<2 =
2m ngm e ?000"1“;]

0,15m < N < I
320”12.7/11‘ IP’ . ’ MEp—
1edJ{ W J{20] |wizisinin = sl
320”12,7/11‘ IP’ 3 a0k
0 (w20

- tasma samoprzylepna
VAT I I P:S

CN131/CCT max 12,7W/1m e g-‘

0,15m < f
3700 : ‘
CN131/CCT/5000 5000mm ?gg”“%"” 1P 1| ook — =

LM:1130Im/Im
g
.<2m - poet p
e — 4
2m ..5m —r———m— @WWC€ E 5. \/’y a
Erfordert CCT-Kontroler i I\ Bw w
Requires CCT controller i 1
Wymaga sterownika CCT
PPK/COB Quick-Click-Anschlusskabel 15cm fiir 12V COB-LED Bander sind immer auf wérmeleitende Materialen
COB-LED-Streifen DC / zu kleben. Hiermit ist eine optimale Lebensdauer zu erreichen.
Connection linear with cable 15cm | P / Install COB-LED strips on the heat-conducting surfaces
@WW E Potaczenie proste z kablem 15cm 20 A\ ' to increase the lifespan.
—_— -
— ra?i( = Paski LED-COB montowac na materiatach przewodzacych ciepto.
nur fiir / only for / tylko do COB 3000K, 4000K W Przediuzy to ich Zywotnod¢.
PP/COB Quick-Click Schnellverbinder 12V
fiir COB-LED-Streifen DC
Connector for COB-LED strip W «
Potaczenie proste do tasm LED-COB &
VA% i aceniep 20 .
max
nur flr / only for / tylko do COB 3000K, 4000K %
PL/COB Quick-Click-Eckverbinder 12V
fir COB-LED-Streifen DC
Corner connector for COB-LED W ¥
Potaczenie katowe do tasm LED-COB 2
OAVAVS X 2 2 20
— — *,
max %
W
nur fiir / only for / tylko do COB 3000K, 4000K —

CN602/5000/3 - Art.nr/cat.No/nr kat.

- Energieklasse/ energy class/ klasa energetyczna

(M=) - Leuchtmittel/ light source/
(o)) Zrodto Swiatta

- Versorgungsspannung/ supply voltage/
napiecie zasilajace

DH
&H

o

- Im Leistung / Rated power of 1m / moc znamionowa Tm

20000K

10000K
6000K
4000K (=
3000k (¢
2000K

- Montage mit 3M Selbstklebefolie/ installation with 3M adhesive tape
montaz na tasmie samoprzylepnej 3M

- Kabell'ange/ cable Iength/ dlugoéc’ kabla
4 4000k icht F ED/ color LED/ kolor LED:
LM:6651m/1m :

Eiﬁ g

- . i -IP Schutzart/ IP-Code/ stopier IP
LM - Lichtstrom/ luminous flux/ strumieri $wietlny Anzahl der LED's/ LED quantity/ los¢ LED
3 e s by e et N P et g e i e et
- warm weiss/ warm white/ biaty ciep - length of tape on the ro - - , -
- dtugos¢ tasmy na rolce 2m ...5M ==~ | zagjlanie jednostronne do 2m, dwustronne wymagane w przedziale 2-5m 29




"Ohne Llchtpunkt COB LED Streifen

Pointless COB - LED strips/ Bezpunktowe tasmy LED - COB

12v

DC

CW602 max 6,5W/1m ;
CW602/5000/::! 5000mm 320H6 5/1,,H IP :

— 44 imeesimim| (00
2m ..5m —r——— L"

5000mm

320’ ‘6 ,5/1m

Montage mit Selbstklebefolie auf der Riickseite
installation with adhesive tape
montaz na tasmie samoprzylepnej

3 >3000k
44

AL I FE D5

3mM
Selbstklebefolie
adhesive tape

tasma samoprzylepna

30

12v
DC
CW112 max 12,7W/1m =
0,15m
CWHEISO00 fso00mm 320 W” P14 oo =
4 LM:13151m/1m
—— 14
[iﬁ:zn?smv:v 5000mm 320H127/1"” IP’ 3 >3000¢ 3&1
44 LM:1315Im/1m 4
R
(A~ G
STTFECED & izt
5. |
230V
P ~
LM,‘ LED Bander sind immer auf warmeleitende Materialen
zu kleben. Hiermit ist eine optimale Lebensdauer zu erreichen.
Install LED strips on the heat-conducting surfaces
to increase the lifespan.
Paski LED montowac na materiatach przewodzacych ciepto.
Przedtuzy to ich zywotnos¢.
% % CW112/5000/3 - Art.nr/cat.No/nr kat. [1)2%/; ~Versorgungsspannung/ supply voltage/
T . TR
- Energieklasse/ energy class/ klasa energetyczna napiecie zasilajace
< B xxx 2 (- eretse ey " G
§ § § § § § W) - Leuchtmittel/ light source/ A7 | - 1m Leistung / Rated power of 1m / moc znamionowa Tm
Q B < © « (E  #r6dio swiatha

. - Kabellénge/ cable length/ dtugosc kabla

- Licht Farben LED/ color LED/ kolor LED:

LM - Lichtstrom/ luminous flux/ strumien Swietlny

&
Ei\ g

- Anzahl der LED's/ LED quantity/ ilo¢ LED

- Montage mit 3M Selbstklebefolie/ installation with 3M adhesive tape

montaz na taSmie samoprzylepnej 3M

- P Schutzart/ IP-Code/ stopiert IP

4 - neutral weiss/ neutral white/ biaty neutralny
3 - warm weiss/ warm white/ biaty ciepty - length of tape on the roll/

- dtugos¢ tasmy na rolce

M - Bandlénge auf der Rolle/ [

L<2m
2m ..5m —c———

- single-sided power cable up to 2m, double-sided required for 2m up to 5m

]- einseitiges Stromkabel bis 2m, beidseitige Stromversorgung bis 5m
- zasilanie jednostronne do 2m, dwustronne wymagane w przedziale 2-5m




©)

e o A _—‘LTI
LED-Streifen/‘IeEE),.stt:ips'/lTé_fs_my-I;'E|

LN125/CCT max 12,7W/1m

fl o
Y Bs

12,7/1m] (0,15m 00K
LN125/cCT/5000  |3000mm 160” ' ””..— -7200K
fecty L—'] led]| W LM:2076lm) T

=]

2m ...5

m...om GUYRCEDE o
Erfordert CCT-Kontroler
Requires CCT controller
Wymaga sterownika CCT

8mm [DODDooDOjoooooooo)|

50mm

LN506 5w/im CRI > 80 LED 2835

LN506/5000/5.s Lsﬂ"l] :Isezg H 63

6 - 000K
LM:12Im/LED

0,15m

4 4000k
LM:12,lmLE

[EEIN =

G=>]
©)

3 3000k
LM:12Im/LED

VAT J e PiS

&

Montage mit Selbstklebefolie auf der Riickseite
installation with adhesive tape
montaz na tasmie samoprzylepnej

IIEEEEIEEEE

62,5mm ‘

LN703 max72W/Im CRI > 80 LED 2835

12v

5000mm 600” 35 F’_'f"“ 6 > 6000k

‘4_.”Ied w LM:9Im/LED aE

IN703/5000/5 (oo ‘GOOH 36 F;f,m T a0k | E
4—»] ledj| W MA0m/LED) =

5000mm ‘600” 35 ”ﬁf’“ 3 k| D
4_J led|| w e L

&

DAL I E DS

N

3mM
Selbstklebefolie
adhesive tape

tasma samoprzylepna

I

33,3mm '

LN903 9w/im CRI > 80 LED 2835

6 - 6000k |132(\§
o ‘600H a5 ):'ljm LM:111m/LED
LN903/5000/::: L—J led|| W 4 4000k
LM:111m/LED
3 3000 D
LM:111m/LED

LED

OUVRCERE E

2300 W

[ R

I

33,3mm '

LED Bander sind immer auf warmeleitende Materialen
zu kleben. Hiermit ist eine optimale Lebensdauer zu erreichen.

LN113 71,5W/Im CRI > 80 LED 2835

6 >6000K
witamen]  2C
| 57,5|[015m| [ ———
LN113/5000/%  [5000mm ‘?gg” 75 )_' o
utsimtin] (==
3 00|
LM:141m/LED G D

&

SUVRCER &

Install LED strips on the heat-conducting surfaces
to increase the lifespan.

Paski LED montowac na materiatach przewodzgcych ciepto.
Przedtuzy to ich zywotno$¢.

——

A

Oooood

T

-

IEEEEE

I 335mm |

LN506/5000/3 - Art.nr/cat.No/nr kat.

6000K |(o
4000K K]~
3000k [
2000K

- Leuchtmittel/ light source/
Zrédto Swiatta

341:1"?“0/??: - Licht Farben LED/ color LED/ kolor LED:

LM - Lichtstrom/ luminous flux/ strumier Swietiny

6 - kalt weiss/ cold white/ biaty zimny
4 - neutral weiss/ neutral white/ biaty neutralny
3 - warm weiss/ warm white/ biaty ciepty

- Bandlénge auf der Rolle/
- length of tape on the roll/
A

- dtugos¢ tasmy na rolce

12V | - Versorgungsspannung/ supply voltage/

- Energieklasse/ energy class/ klasa energetyczna DCJ  napiecie zasiajace

- Leistung/ rated power/ moc znamionowa

TS

- Montage mit 3M Selbstklebefolie/ installation with 3M adhesive tape

- Kabellinge cable length/ dhugos¢ kabla = montaz na tasmie samoprzylepne; M

- Anzahl der LED's/ LED quantity/ ilos¢ LED

- einseitiges Stromkabel bis 2m, beidseitige Stromversorgung bis 5m
- single-sided power cable up to 2m, double-sided required for 2m up to 5m

[ ...<2m ]
- zasilanie jednostronne do 2m, dwustronne wymagane w przedziale 2-5m 31

2m ..5m —c———




LED-Streifen Zubehor/ Accessories for LED strips/
Akcesoria do paskéw LED

PP/LED

Quick-Click Schnellverbinder
fiir 8mm IP20 LED-Streifen 2 pin

15 2

12V
DC
-
Connector for 8mm LED strip 2pin E Ee = a9%s o B89
Potaczenie proste do tasm LED 8mm 2pin >
AL P
nur fir / only for / tylko do LED 3000K, 4000K
PL/LED 12y i CRRE
Quick-Click-Eckverbinder DC o5 1
fiir 8mm IP20 LED-Streifen 2 pin .. 0 8I o
Corner connector for 8mm LED strip 2pin Q0
Pofaczenie katowe do tasm LED 8mm 2pin 8] o
VAP )
nur flr / only for / tylko do LED 3000K, 4000K
| 150 ‘

PPK/LED
VAV

Quick-Click-Anschlusskabel 15cm fiir 8mm
P20 LED-Streifen 2 pin

Connection linear with cable 15cm 2 pin
Potaczenie proste z kablem 15cm 2 pin

nur flr / only for / tylko do LED 3000K, 4000K

UH
==is58Y

PP2K/LED

DAL P

Quick-Click Doppelverbinder fiir 8mm 1P20
LED-Streifen 2 pin

Double connector for 8mm LED strip 2pin
Potaczenie proste podwéjne do tasm LED
8mm 2pin

nur fir / only for / tylko do LED 3000K, 4000K

DI—‘
& s

DIM-T/SR

VAL =P

Einfarbige LED-Dimmer mit Funk-Fernbedienung
Funktion

-max. Last 18A

LED single color dimmer with RF remote control
-max load 18A, has a memory

$ciemniacz jednokolorowych modutéw LED

z pilotem radiowym

-maks. obigzenie 18A, posiada pamiec

Dl—\
53/8e

N
25

CCT/SR

OV [l C€ [

bid

LED-Controller Controlled white mit
Touch-Funkfernbedienung

-Beliebige Weilténe von Warm-Weiss bis Kalt-Weiss
LED controller with remote control
-Control cold/warm white color, has a memory
Sterownik LED z pilotem radiowym
-Steruje kolorami biaty zimny/ ciepty, posiada pamie¢

32

12V | _versorgungsspannung/ supply voltage/
qungssp: g/ supply voltag

napiecie zasilajace

IP
20

- IP Schutzart/ IP-Code/ stopien IP - Leistung/ rated power/ moc znamionowa



|.W125/CCTmax 12,7W/1m

5000mm

LW125/CCT/5000

160”“'7/1"” IP] [ 3950
led|| W || 44 | {m:2078lm/1m

VAT [ F e Pi S

..<2m
2m..5m

Erfordert CCT-Kontroler
Requires CCT controller

1R44

Montage mit Selbstklebefolie auf der Riickseite
installation with adhesive tape
montaz na tasmie samoprzylepnej

2.

Wymaga sterownika CCT

M EP=—
Selbstklebefolie
adhesive tape

tasma samoprzylepna

$mm [DOO0O00O00Do000000

50mm

LS506 max5W/Im CRI > 80 LED 2835

AEEEEIEEEEE

sotnn) (320 2612257 [6 -
‘—’] led] W matm]  2C
LS506/5000/... 5000mm 320” 25 F)-,ism 4 oo m
‘—’] led] W 11 SnflED] | ===

5000mm 320H 24 ):’f’m 3 3000k
‘_’] led]W LM:11Im/LED Lo
ovvpcem i @

62,5mm ‘

LS903 9w/Im CRI > 80 LED 2835

6 _o00k| [12V
o LM:11Im/LED DC
5000 600|| 45 ||%m ——
15903/5000/.. L_'""l] led|| w 4 ook | (M
1 timen) | e
3 3000k |
m:Atmten) |8 O

LED Bander sind immer auf warmeleitende Materialen
zu kleben. Hiermit ist eine optimale Lebensdauer zu erreichen.

Install LED strips on the heat-conducting surfaces
to increase the lifespan.

Paski LED montowac na materiatach przewodzacych ciepto.
Przedtuzy to ich zywotnos¢.

AEEEEIEEEE

&

VAL J D5

I 333mm |

6 4 3 LS506/5000/3 - Art.nr/cat.No/nr kat.
AVAVAVA 0 .
1 [ »-Energieklasse/ energy class/ klasa energetyczna
X =4 g X X X
S B S 2 S c - Leuchtmittel/ light source/
S E: S 3 ] #rédto swiatha
~N -
- Kabellénge/ cable length/ dtugosc kabla

009K | ichtFarben LED/color LED/ kolor LED:

LM - Lichtstrom/ luminous flux/ strumier Swietiny
6 - kalt weiss/ cold white/ biaty zimny

4 - neutral weiss/ neutral white/ biaty neutralny

3 - warm weiss/ warm white/ biaty ciepty

- Bandlange auf der Rolle/
- length of tape on the roll/
- dtugos¢ tasmy na rolce

- Versorgungsspannung/ supply voltage/
DC napiecie zasilajace

- Leistung/ rated power/ moc znamionowa

. - Montage mit 3M Selbstklebefolie/ installation with 3M adhesive tape
- montaz na tasmie samoprzylepnej 3M

- Anzahl der LED's/ LED quantity/ ilos¢ LED

|

- einseitiges Stromkabel bis 2m, beidseitige Stromversorgung bis 5m
- single-sided power cable up to 2m, double-sided required for 2m up to 5m
- zasilanie jednostronne do 2m, dwustronne wymagane w przedziale 2-5m 33
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Aluminium-Profile/ Aluminium - Profiles/ Profile aluminiowe

CLP7/ CLP7/1 CLK7 7
CLP7/2
aen @ DU TR i
an | (=] 4 e 1
CLK7 e _ —
ar D ——
CLPLO/.. rion
arion | [dm) s a0 avon0
ZP10 p AL 18
po10 T —
CLPW7/1 ZPW

CLPW7/2

22
T %
« 15

CLPU18/...
aeuign| [dm) e ax ar apuo
= —l 4, » ‘
auign (2] | i . h ; .
(K : > | |
(ZPU ’ AL —
U0

Wandarm schwenkbar fiir LKW-Ladetore Adjustable arm for luminaires
Ramie regulowane do lamp | 350 L)

YT S TL |

190

190

ohne Leuchte nur Beispiel
example of use, without the lamp
bez lampy, przykiad uzycia

AL | Gehiusefarbe finishing color/
kolor wykoriczenia

AL - aluminium
WT - wei semi-transparent /white semi-translucent/ biaty potprzezroczysty
STL - stahl-lackiert/ steel-coated/ stal powlekana




LED-Netzgerate Flache Bauform / Slim LED power supply / Ptaskie zasilacze LED

ZP-LED/6W44

OwW s [0 PEICE Z LS

ZP-LED/12W44

&) (B )

OwWw s O] PIEICE EES

ZP-LED/20W44

OwW sty [0 F9C € K 2K

ZP-LED/40W44

OwWw sty O] e Z 2K

ZP-LED/60W44 | 5

165 118

s\

OwWw sty O] F3C € X

ZP-LED/100W44 S 4 58

165 Ijs

Oww sty [O] P F9C€ £ 2

ZP-LED/20W20 - Artaw/cat Nofor kat. 2A38/ PRI- Versorgungsspannung/supply voltage/napiecie zasilajace

- Leistung/rated power/moc znamionowa E)Zé SEC- Ausgangsspannung/output voltage/napiecie wyjsciowe
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Dimmbare LED-Netzteil / Dimmable LED Power Supply / Sciemnialny zasilacz LED

ZDY-LED/30W20

TRIAC DIMMER
L L

+ = z ZDY-LED |3 12vDC |’ 3{Vé3lgw {
N {5 [N 3

170

OWW sew O] P EIC € 5 R

ZDY-LED/50W20

66

i

TRIAC DIMMER
L L ;
s O = zpv-LED 3[zvoc | 3IW-SOW
N [pn5w N 80

OwW s [0 PECE ZER

ZDY-LED/75W20

TRIAC DIMMER

L L
> zov = zDY-LED |3 12vbc | S1W-T5W
N B0 N o LED

P min 3-5W

205

OV sew [0 P FIC € Z EK

ZDY-LED/50W20 - Art.nr/cat.No/nr kat. 230V o
AC | PRI-Versorgungsspannung/supply voltage/napiecie zasilajace

12v
- Leistung/rated power/moc znamionowa SEC- Ausgangsspannung/output voltage/napigcie wyjsciowe



LED-Netzgerdte / Led power supply / Zasilacze led

2-LED/3W65

—
15¢m 15¢cm

ZY-LED/6W67

=
e | 15m |
Oww st [0 PEICE H 2K

ZY-LED/12W20

O sew [0 P FIC € B EK

ZY-LED/15W20

OwWw s [0 PITICE K 28

1

ZB-LED/18W67

l—25m | 2Z5m

Oww sty O] € E & EK

2Y-LED/15W20- Artnr/cat Nofnr kt. 2A32:V PRI- Versorgungsspannung/supply voltage/napiecie zasilajace

12v
@ - Leistung/rated power/moc znamionowa SEC- Ausgangsspannung/output voltage/napigcie wyjsciowe
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LED-Netzgerdte / Led power supply / Zasilacze led

2Y-LED/30W20

| —

O sew [0 PITIC € B EK

ZB-LED/36W67

25¢m )‘ﬂi"

S vavA e Gl {q PPN

2Y-LED/60W20

OWWsew O] PIEICE T EK

ZY-LED/60W20E
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ZB-LED/60W67
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| S |

25cm 25cm

OWW sty [0 ¢ € T LUK
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ZY-LED/60W20 - Art.nr/cat.No/nr kat. 230V o
AC | PRI-Versorgungsspannung/supply voltage/napiecie zasilajace

12v
- Leistung/rated power/moc znamionowa SEC- Ausgangsspannung/output voltage/napiecie wyjsciowe



LED-Netzgerate / Led power supply / Zasilacze led

ZY-LED/100W20

OWW sew [O] PIEHCE K ER

ZY-LED/100W20E

OWWsew O] PIFICE T LK

ZB-LED/100W67

1
1 [

25cm 25¢cm

OwW st [0 ¥CE L ALK

ZY-LED/100W20- Art.nr/cat.No/nr kat. 230V o
AC | PRI-Versorgungsspannung/supply voltage/napiecie zasilajace

12v
- Leistung/rated power/moc znamionowa SEC- Ausgangsspannung/output voltage/napiecie wyjsciowe
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WWW.MCJ.PL

Built-in Stainless steel containers/ Edelstahl Wandeinbaucontaineren/
Po6tki ze stali nierdzewnej do zabudowy we wnece

| -

TR

s steel containers/ WC Edelstahl Wandeinbau Module/

ali nierdzewnej do zabudowy
—

McCJ
ul.Suminska 2a
44-293 Szczerbice

' Bernd Guse
Industrievertretungen

‘ Inhaber Sven Kohler e.K.
‘ Bahndamm 15

Poland 33803 Steinhagen
tel. +48 32423 4544 tel. [05204] 91 41 80
e-mail: m¢j@mcj.pl fax.  [05204] 91 41 88
www.mcj.pl e-mail: info@bernd-guse.de

www.bernd-guse.de



